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1 Despre acest manual.

1 Despre acest manual.

ATENTIE
Echipamentul Struers trebuie utilizat doar asa cum este descris in
manualul de utilizare, furnizat impreuna cu acesta.

Nota
Cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de utilizare.

Nota
Daca doriti sa vizualizati informatii specifice Tn detaliu, consultati
versiunea online a acestui manual.

2 Siguranta

2.1 Destinatia utilizarii
Pompele sunt destinate utilizarii cu sistemele de racire Struers pentru recircularea

lichidului de racire. Masina este proiectata pentru a fi utilizata cu sistemele de
racire Struers.

Masina este destinata utilizarii intr-un mediu de lucru profesional (de ex. un
laborator materialografic). Masina trebuie utilizata doar de catre personal
calificat/instruit.

Nu utilizati masina pentru Pomparea oricarui tip de material

urmatoarele exploziv si/sau inflamabil sau pentru
materialele care nu sunt stabile in
timpul prelucrarii, al incalzirii si al
aplicérii presiunii. In plus, masina nu
trebuie utilizata impreuna cu
consumabile (lichide de taiere) care nu
sunt conforme cu functia si materialele
pompei.

Model Cooling unit pumps

2.2 Descrierea dispozitivului
Pompa este o masina utilizata pentru recircularea lichidului de racire.

Pompa este controlata prin intermediul unei cutii de comanda Cooli-1, care
activeaza si opreste pompa. Acest lucru inseamna ca pompa porneste si se
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2 Siguranta

opreste in functie de puterea de iesire de la cutia de comanda Cooli-1 si ca se
afla in standby atunci cand nu este necesara circularea.

Daca se activeaza oprirea de urgenta la masina principala, se opreste si
pompa Cooli-1.

2.3 Masuri de sigurantaCooling unit pumps

231 Cititi cu atentie inainte de utilizare

1. Ignorarea acestor informatii si manipularea incorecta a echipamentului
poate conduce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

2. Masgina trebuie instalata in conformitate cu reglementarile de siguranta
locale. Toate functiile masinii si orice echipamente conectate trebuie sa
se afle in stare buna de functionare.

3. Operatorul trebuie sa citeasca masurile de siguranta si manualul de
utilizare, precum si sectiunile relevante ale manualelor oricaror
echipamente si accesorii conectate.

4. Utilizati doar consumabile originale Struers, deoarece acestea
garanteaza siguranta maxima si prelungesc durata de viata a masinii.

5. Atunci cand lucrati cu lichid de racire, respectati intotdeauna
reglementarile de siguranta privind manipularea, amestecarea,
umplerea, evacuarea si eliminarea aditivului pentru lichid de racire. Nu
utilizati niciodata lichid de racire inflamabil. Retineti ca lichidul de racire
poate fi fierbinte si, prin urmare, acesta trebuie manipulat cu atentie.

6. Purtati intotdeauna méanusi de protectie si ochelari de protectie, atunci
cand curatati si umpleti rezervorul.

7. Pompa de recirculare trebuie sa fie deconectata de la sursa de
alimentare cu energie electrica, inainte de a putea fi indepartata de la
unitatea de racire.

8. Toate functiile de siguranta trebuie sa fie intacte si sa functioneze
corespunzétor. in caz contrar, acestea trebuie inlocuite sau reparate
nainte de a utiliza masina.

9. Utilizati intotdeauna manerul pentru a inchide capacul.

10. Nuintroduceti méinile prin orificiile din tevile de admisie a apei de pe
capac.

11. Lichidul de racire poate fi alunecos - prin urmare, pastrati intotdeauna
curata zona din jurul rezervorului.

12. Tn cazul in care observati defectiuni sau auziti zgomote neobisnuite, opriti
masina si contactati departamentul de service tehnic.
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2 Siguranta

13. In caz de incendiu, alertati persoanele prezente si pompierii. Deconectati
sursa de alimentare cu energie electrica. Utilizati un stingator de incendiu cu
pulbere. Nu utilizati apa.

14. Tnainte de a demonta masina sau de a instala componente suplimentare,
opriti intotdeauna sursa de alimentare cu energie electrica si indepartati
stecherul sau cablul.

15. Tnainte de orice lucrari de service, masina trebuie deconectaté de la sursa de
alimentare cu energie electrica .

16. Echipamentul Struers trebuie utilizat doar asa cum este descris in manualul
de utilizare, furnizat impreuna cu acesta.

17. Tn cazul in care echipamentul este supus utilizarii incorecte, instalérii
incorecte, modificarii, neglijentei, accidentelor sau reparatiilor incorecte,
Struers nu fsi va asuma raspunderea pentru daunele provocate utilizatorului
sau echipamentului.

18. Demontarea oricarei componente a echipamentului in timpul lucrarilor de
service sau de reparatii trebuie efectuata intotdeauna de catre un tehnician
calificat (electromecanica, electronica, mecanica, pneumatica etc.).

24 Mesaje de siguranta
Struers utilizeaza urmatoarele semne pentru a indica pericolele potentiale.

f PERICOL ELECTRIC

Acest semn indica un pericol electric care, daca nu este evitat, va
conduce la deces sau la vatamari corporale grave.

PERICOL

Acest semn indica un pericol cu un nivel ridicat de risc care, daca nu
este evitat, va conduce la deces sau la vatamari corporale grave.

AVERTIZARE
Acest semn indica un pericol cu un nivel mediu de risc care, daca nu

este evitat, poate conduce la deces sau la vatamari corporale grave.

ATENTIE

Acest semn indica un pericol cu un nivel scazut de risc care, daca nu
este evitat, poate conduce la vatamari corporale minore sau
moderate.
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2 Siguranta

Acest semn indica un pericol de strivire care, daca nu este evitat,
poate conduce la vatamari corporale minore, moderate sau
grave.

' PERICOL DE STRIVIRE

PERICOL DE INCALZIRE

Acest semn indica un pericol de incalzire care, daca nu
este evitat, poate conduce la vatamari corporale minore,
moderate sau grave.

. < A
Oprire in caz de urgenta
Oprire in caz de urgenta
J
Mesaje generale
< N
Nota
0 Acest semn indica faptul ca exista un risc de deteriorare a
proprietatii sau ca este necesar sa se actioneze cu o atentie
deosebita.
J
~
Sfat
@ Acest semn inseamna ca sunt disponibile informatii si sfaturi
suplimentare. )

2.5 Mesajele de siguranta din acest manual

AVERTIZARE
A Echipamentul Struers trebuie utilizat doar asa cum este descris

in manualul de utilizare, furnizat impreuna cu acesta.

AVERTIZARE
A Inainte de a demonta masina sau de a instala componente

suplimentare, opriti masina si deconectati cablul de alimentare.

Tnchideti sursa de alimentare cu energie electrica inainte de a
instala echipamentul electric.

Masina trebuie sa fie legata la pamant.
Asigurati-va ca tensiunea efectiva a sursei de alimentare cu

f PERICOL ELECTRIC

Tensiunea incorecta poate deteriora circuitul electric.
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3 Transport si depozitare

3.1

3.2

AVERTIZARE

Nu utilizati masina daca dispozitivele de siguranta sunt defecte.
Contactati departamentul de service Struers.

AVERTIZARE
Componentele critice de siguranta trebuie inlocuite dupa o durata
maxima de functionare de 20 de ani.

Contactati departamentul de service Struers.

Transport si depozitare

Tn cazul in care, in orice moment dup4 instalare, trebuie s& mutati unitatea sau s&
o depozitati, exista o serie de linii directoare pe care va recomandam sa le
respectati.

*  Ambalati corespunzator unitatea inainte de transport. Ambalarea insuficienta
poate provoca deteriorarea unitatii si va anula garantia. Contactati
departamentul de service Struers.

* Recomandam utilizarea ambalajelor si garniturilor originale.

Transport
»  Curatati si uscati pompa.
»  Deconectati pompa de la unitatea de control.

»  Deconectati racordul de admisie a apei si racordul de evacuare a apei.

Depozitare pe termen lung sau transport

Nota
0 Recomandam pastrarea tuturor ambalajelor si garniturilor originale,
pentru utilizari viitoare.

» Deconectati unitatea de control de la sursa de alimentare cu energie
electrica.

»  Deconectati racordul de admisie a apei si racordul de evacuare a apei.
»  Curatati cu atentie masina si toate accesoriile.

+ Indepértati unitatea de control, pompa si indicatorul de nivel al apei. Asezati
obiectele intr-o cutie.

* Asezati cutia in rezervor.

»  Construiti o carcasa in jurul masinii.
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4 Instalare

* Pentru a pastra masina uscata, infasurati-o in folie din plastic si
introduceti un plic de agent deshidratant (silica gel) in cutie.

*  Puneti un capac pe carcasa.

La noua locatie
Tn noua locatie, asigurati-v& ca exista facilitatile necesare.

4 Instalare
4.1 Despachetarea masinii
Nota

Recomandam pastrarea tuturor ambalajelor si garniturilor
originale, pentru utilizari viitoare.

Indepértati cutia de transport.
indepartati ambalajul din plastic.
Ridicati pompa.

4.2 Verificati lista de ambalare
Tn cutie ar putea fi incluse accesorii optionale.

Cutia de ambalare contine urmatoarele elemente:

Buc. Descriere

1 Pompa de recirculare

1 Racord GEKA cu furtun sub presiune
1 Set de manuale de utilizare

Pompa este disponibila in urmatoarele variante:

Pompa mica 05766116, 05766123, 05766216, 05766122,
05766124

Pompa mare 05766016, 05766023, 05766022, 05766024

Pompa mare (lunga) 05765016, 05765023, 05765022. 05765024
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5 Alimentare cu energie electrica

5

6

10

Alimentare cu energie electrica
f PERICOL ELECTRIC

Masina trebuie sa fie legata la pamant.

Inchideti sursa de alimentare cu energie electrica inainte de a instala
echipamentul electric.

Asigurati-va ca tensiunea efectiva a sursei de alimentare cu energie
electrica corespunde tensiunii mentionate pe placuta de identificare a
masinii.

Tensiunea incorecta poate deteriora circuitul electric.

Priza de alimentare
Priza de alimentare trebuie sa fie usor accesibila.

Nota

Echipamentul este livrat cu 2 tipuri de cabluri de alimentare. in cazul
n care stecherul furnizat pentru aceste cabluri nu este aprobat in
tara dumneavoastra, stecherul trebuie inlocuit cu unul aprobat.

Pompa de recirculare

* Montati pompa de recirculare pe racordul pentru pompa.

Inel adaptor
» O pompa mica: utilizati inelul adaptorului pentru a reduce diametrul
racordului.

* O pompa mare: scoateti inelul adaptorului pentru a mari diametrul racordului.

Filtru magnetic
*  Montati filtrul magnetic in orificiu. Consultati sectiunea ,Asamblarea unitatii
de racire” din manualul de utilizare al Cooli System.

Indicator de nivel al apei

* Montati indicatorul de nivel al apei in orificiu. Consultati sectiunea
+Asamblarea unitatii de racire” din manualul de utilizare al Cooli System.
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7 TIntretinere si service

7 intretinere si service

Tntret,inerea corespunzatoare este necesara pentru a asigura timpul de
operare si durata de functionare maxime ale masinii. intretinerea este
importanta pentru asigurarea functionarii continue a masinii, in conditii de
siguranta.

Procedurile de intretinere descrise in aceasta sectiune trebuie efectuate de
catre personal calificat sau instruit.

Componente de siguranta ale sistemului de control (SRP/CS)

Pentru piese specifice legate de siguranta, consultati sectiunea ,Componente
de siguranta ale sistemului de control (SRP/CS)” din sectiunea ,Date tehnice”
din acest manual.

intrebari tehnice si piese de schimb

Tn cazul in care aveti intrebéri tehnice sau atunci cand comandati piese de
schimb, mentionati numarul de serie si tensiunea/frecventa. Numarul de serie
si tensiunea sunt mentionate pe placuta de identificare a masinii.

71 Curatarea generala

Pentru a asigura o durata de functionare mai indelungata a masinii,
recomandam insistent curatarea regulata.

Nota
Deconectati masina de la sursa de alimentare inainte de a o
curata.

Daca masina nu va fi utilizata o perioada indelungata de timp
+  Curatati cu atentie masina si toate accesoriile.

7.2 Service si reparatii
Recomandam efectuarea unei verificari de service regulate, in fiecare an sau
la fiecare 1500 de ore de utilizare.

La pornirea masinii, pe afisaj apar informatii despre timpul total de operare si
informatiile de service ale masinii.

Dupa 1500 de ore de functionare, pe afisaj va aparea un mesaj care fi
reaminteste utilizatorului ca trebuie programata o verificare de service.

Nota

Lucrarile de service trebuie efectuate doar de catre un tehnician

Contactati departamentul de service Struers.
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8 Date tehnice

7.3 Eliminare ca deseu

Echipamentele marcate cu simbolul DEEE contin
componente electrice si electronice si nu trebuie eliminate
ca deseuri generale.

Contactati autoritatile locale pentru informatii privind
metoda corecta de eliminare, in conformitate cu legislatia
nationala.

_ Pentru eliminarea consumabilelor si a lichidului de
recirculare, respectati reglementarile locale.

8 Date tehnice

8.1 Date tehnice

Date electrice

Pompa | 1x 1x100- 1 x100- 1 x 220- 1 x 220-

mica 100 V/50 120 V/60 120 V/50/60 | 240 V/50 240 V/60
Hz Hz Hz Hz Hz

Consu 120 W 120 W 120 W I0W 90w

mde

energie

Curent, | 1,5A 1,7A 1,8A 0,7A 0,87 A

sarcina

nominal

a

Curent, | 3A 34A 3,6A 14A 1,74 A

sarcina

maxima
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8 Date tehnice

Date electrice
Pompa 1x 1x100- 1 x 220- 1 x 220-
mare/pomp | 100 V/50H | 120 V/60H | 240 V/S0 H | 240 V/60 Hz
a mare, z z z
lunga
Consumde 550 W 550 W 550 W 550 W
energie
Curent, 8,6 A 8,5A 46 A 45A
sarcina
nominala
Curent, 17,2A 17A 9,2A 9A
sarcina
maxima
8.2 Informatii legale si de reglementare
Aviz FCC

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un
dispozitiv digital clasa B, conform Partii 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt
concepute pentru a asigura o protectie rezonabila impotriva interferentelor
nocive dintr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza
si poate emite unde de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat in
conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente nocive cu instalatiile
de radiocomunicatii. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor
apérea interferente intr-o anumita instalatie. In cazul in care acest
echipament provoaca interferente nocive cu instalatiile de receptie radio sau
TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul
este ncurajat sa incerce sa corecteze interferentele luand una sau mai multe
dintre masurile de mai jos:

* Reorientarea sau relocarea antenei de receptie.
* Marirea distantei dintre echipament si receptor.

*  Conectarea echipamentului la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care
este conectat receptorul.
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9 Producator

14

Producator

Struers ApS

Pederstrupvej 84

DK-2750 Ballerup, Danemarca
Telefon: +45 44 600 800

Fax: +45 44 600 801
www.struers.com

Responsabilitatea producatorului
Urmatoarele restrictii trebuie respectate, deoarece incalcarea acestora poate
conduce la anularea obligatiilor legale ale Struers.

Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru eventualele erori din textul si/sau
ilustratiile cuprinse Tn acest manual. Informatiile din acest manual pot fi modificate
fara notificare prealabila. Este posibil ca in manual sa se mentioneze accesorii Si
componente care nu sunt incluse in versiunea echipamentului livrat.

Producatorul Tsi asuma réaspunderea pentru efectele privind siguranta, fiabilitatea
si performanta echipamentelor doar in cazul in care acestea sunt utilizate,
depanate si intretinute in conformitate cu instructiunile de utilizare.
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/¢ struers Pe baza: 15767902 B

Ensuring Certainty

Declaratie de incorporare a echipamentelor tehnice
partial finalizate

Producator Struers ApS « Pederstrupvej 84 « DK-2750 Ballerup « Danemarca

Denumire Cooling unit pumps

Model N/A

Functie Circulation of cooling water through a filter, magnetic or static or both

Tip N/A

Cod de catalog: 05766116 05766123 05766216 05766122 05766124, 05766016
05766023 05766022 05766024, 05765016 05765023 05765022
05765024

Tn combinatie cu:
05761116, 05766906 05766905 05766929 05766930 05766931

Masinile enumerate mai sus sunt destinate a fi utilizate numai cu masinile si consumabilele Struers si nu trebuie puse in
functiune inainte ca masina finala in care urmeaza sa fie incorporate sé fie declarata ca fiind in conformitate cu prezentul
regulament, dupa caz.

Nr. de serie T

c E Modulul H, conform abordarii globale UE

Prin prezenta declaram ca produsul mentionat este in conformitate cu urmatoarele legislatii, directive si standarde:

2006/42/CE EN 60204-1:2018
2011/65/UE EN 63000:2018
Standarde NFPA 79, FCC 47 CFR Partea 15 Capitolul B

suplimentare

Autorizat pentru intocmirea fisierului tehnic: Data: [Release date]
Semnatar autorizat
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